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PRIERE EUCHARISTIQUE III

i -célébrant principal dit, les mains étendues :

Tu es vraiment saint, Dieu de 1'univers,
et toute la création proclame ta louange,
car c’est toi qui donnes la vie,
c’est toi qui sanctifies toutes choses,
par ton Fils, Jésus Christ, notre Seigneur,
avec la puissance de I'Esprit Saint;
et tu ne cesses de rassembler ton peuple,
afin qu’il te présente
partout dans le monde
une offrande pure.

Tenant les mains étendues sur les offrandes, tous les concélébrants disent :
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‘est pourquoi nous te supplions
de consacrer toi-méme

les offrandes que nous apportons :
4 Sanctifie-les par ton Esprit
. , pour qu’elles deviennent Le célébrant principal joint les mains.
(fait un signe de croix .
irle pain et le calice : 1€ corps == et le sang de ton Fils,
' Jésus Christ, notre Seigneur,
qui nous a dit

de célébrer ce mystere.

ljoint les mains.
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Le célébrant principal prend le pain.
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La nuit méme ou il fut li- vré, il prit le pain, en ¢te
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ren-dant grace il le bé- nit, il le rom-pit et le donna
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A ses dis- ci- ples, en di-sant:

Il s’incline un peu.
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« Prenez, et mangez-en tous: ce- ci est mon corps li-vré pour vous.»

Il montre au peuple I’hostie consacrée, la repose sur la paténe, et fait la génuflexion. Pendant que le célébrant
principal fait la génuflexion, tous les concélébrants s’inclinent profondément.

Il prend le calice.
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De mé-me, 2 la fin du re-pas, il prit la cou-pe, en te rendant
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grice il la bé- nit, et la donna a ses dis-ci-ples, en di-sant:
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11 s’incline un peu.
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« Pre-nez, et bu-vez-en tous, car ceci est la coupe d¢e mon sang,
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le sang de P’Alliance nouvelle et éter-nel- le, qui sera ver-sé
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Vous ferez ce- la, en mé-moi- re de moi.y»

;nontre le calice au peuple, le dépose sur le corporal, et fait la génuflexion. Pendant que le célébrant principal
it la génuflexion, tous les concélébrants s’inclinent profondément.

Lis il introduit une des trois acclamations, et le peuple poursuit (Mélodies : voir Supplément, p. 845) :
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. I1 est grand, le mys-té- re de la foi:

2. Quand nous mangeons ce pain
et buvons a cette coupe, i
nous célébrons le mystére de la foi :
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3. Proclamons le mystére de la foi: L
'-_les concélébrants disent, les mains étendues : T |
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'En faisant mémoire de ton Fils, de sa passion qui nous sau- ve,
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de sa glorieuse résurrec-tion et de son ascen- sion dans le ciel, i
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alors que nous attendons son dernier avéne-ment, nous pré-sen- ‘!"i‘]'
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tons cette of-fran-de vi- vante et sain-te pour te ren- dre gri- ce.




